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lnstruktioner för montering av 
canvas-tavla och ram

1 Vik kartongkanterna som finns i 
förpackningen. 

2 Placera canvas-tavlan ovanpå 
kartongens kanter, med framsi dan 
nedåt. Lägg försiktigt ramen på 
tavlan och tryck lätt.

3 Fäst ram och monteringskrokar i 
tavlan med skruvarna i paketet. 

4 Ta bort kartongbitarna. Använd 
rätt typ av fastsättning för att 
hänga upp tavlan beroende på 
väggmaterialet och tavlans storlek.

Tillbehör för canvas-tavla och ram

Instruktion för montering av canvas-
tavelserie och ram

Allmänna instruktioner

Vi rekommenderar att du hänger upp tavlorna 2 cm från varandra.  
Då kan du använda angivna skisser.

Använd endast torr trasa för avdammning.
Undvik intensiv värme (värmee  lement o.dyl.) och direkt solljus.
Rekommenderas inte för utom  husbruk.

Fixez maintenant le cadre à la photo sur toile à l’aide des vis 
fournies.

A questo punto avvitare saldamente la cornice alla foto su tela 
con le viti in fornitura.

Now screw the frame onto the photo canvas using the supplied 
screws.

Fold the supplied cardboard edges.

Piegare gli angoli di cartone in fornitura.

Mitgelieferte Kartonecken falten.

Pliez les coins en carton fournis.

Fotoleinwand mit der Bildseite nach unten auf den Ecken platzieren.
Schattenfugenrahmen auflegen und sachte andrücken.

Placez la photo sur toile sur les coins en dirigeant le côté photo vers le bas.
Posez le cadre à joint creux et appuyez doucement.

Posizionare la foto su tela sugli angoli con il lato dell'immagine rivolto verso 
il basso. Appoggiare la cornice effetto ombra e premere delicatamente.

Place the photo canvas on the cardboard edges picture side down. 
Put the floater frame down on it and press.

Nun den Rahmen mit den mitgelieferten Schrauben an der 
Fotoleinwand festschrauben.

Ecken entfernen - fertig!

Retirez les coins - et voilà!

Rimuovere gli angoli - fatto!

Remove the corners – finished!
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